DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT
Bureau de I'environnement, du cadre de vie, et de I'urbanisme

Portant autorisation au titre des Installations classées pour Ia protection de l’ennronnement

Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

ARRETEN®  Zooh- 1ig, -9

Le Préfet de Lot-et-Garonne,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code de I’Environnement, son titre 1 du livre V relatif aux Installations Classées
pour la Protection de I’Environnement, et notamment ses article L 512-1 et 1.512-2 ;

VU la loi n°2000- 321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations et notamment son article 24

VU le décret n°53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif a la nomenclature des installations
classées ;

VU le déecret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour son application et
notamment ses articles 10 et 11 ;

VU le décret n® 2001-899 du 1 octobre 2001 portant abrogation des dispositions
réglementaires relatives 4 la certification conforme des copies de documents déliviés par les
autoriiés administratives,

VU Parrété du 2 février 1998 modifié relatif au prélévement et 4 la consommation d’eau
ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I’environnement soumises & autorisation ;

VU le dossier déposé le 20 février 2002 par lequel la société SA GASPIN demande
l'autorisation d'exploiter une unité de fabrication de parquets et lambris,

VU les avis exprimés au cours de Uinsfruction réglementaire ;

VU les observations formulées au cours de I’enquéte publique prescrite par arréte
préfectoral du 12 mai 2003 et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;

VU le complément de dossier fourni par I’exploitant le 26 mars 2003,

VU la lettre en date du 5 Novembre 2003 par laquelle la société SA GASPIN répond aux
questions soulevées au cours de I’enquéte publique et administrative et a I’analyse faite du
dossier par I’inspection des installations classées ;

VU le rapport de I’inspection des installations classées en date du 5 janvier 2004 ;
VU Pavis émis par le Conseil Départemental d'Hygi¢ne dans sa réunion du 29 janvier 2004;

CONSIDERANT que les dangers et inconvénients présentés par le fonctionnement de
{’installation vis 4 vis des intéréts visés & ’article L511-1 du Code de !’Environnement
peuvent étre prévenus par des prescriptions techniques adéquates |
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CONSIDERANT que mesures spécifiées par le présent arrété préfectoral et ses annexes
constituent les prescriptions technigues susvisées ;

CONSIDERANT que la société SA GASPIN peut donc étre autorisée a exploiter ses
installations de fabrication de parquets et lambris sous réserve du respect de celles-ci ;

CONSIDERANT que I’exploitant doit mettre en place une réserve d’eau pour lutter contre
un éventuel incendie,

CONSIDERANT que ’exploitant doit installer un dispositif de traitement des eaux
pluviales avant rejet dans le milieu naturel,

CONSIDERANT que I’exploitant doit équiper ses installations contre les effets de la
foudre,

SUR proposition de 1a Secrétaire Générale de la Préfecture;

ARRETE

ARTICLE 1 : INSTALLATIONS AUTORISEES

La société SA GASPIN dont le si¢ge social est situé & « Les Spargas » - 47420 DURANCE est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, 4 exploiter sur le
territoire de Ja commune de DURANCE, lieu-dit « Les Spargas », les installations suivantes dans son
établissement de fabrication de parguets et lambris :

N° de Désignation des activités Caractéristiques | Classement| Rayon
rubrique d'affichag
e
(km)
2410-1 | Atelier o I'on travaille de bois ou Puissance installée : A 1
matériaux combustibles analogues 500 kW
1530-2 |Bois, papier, carton ou matériau Quantite stockée : D -
combustibles analogues (dépots de) Matiére premiere :
150 m®
Produits finis :
‘ 2500 m®
2910;14’: Combustion (biomasse) Puissance thermique NS -
ay 1,2 MW
1432-/2' Liquides inflammables (stockage en Capacité NS
réservoirs manufacturés de) équivalente
A=0,B=0,C=
4,5
D=5,5
= Ceq = 1,26 m°
2925 | Ateliers de charge d’accumulateurs Puissance : 45 kW D -
4
2920-2 k¥l Compression d’air Puissance : 52,5 kW D -




b
I
143477 Liquides inflammables (installation de | Débit équivalent NS -
remplissage ou de distribution) <1m3

A @ Autorisation
D : Déclaration
NS : Non Soumis

1.1 - Installations connexes non visées 4 Ia nomenclature ou soumises 4 déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non 2 la nomenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec 1' installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Le présent arrété vaut réeépissé de déclaration pour les installations classées soumises & déclaration
figurant dans le tableau vis¢ a1’ 0.

1.2 - Notion d’établissement

L’établissement est constitué par 'ensemble des installations classées relevant d’un méme exploitant
situées sur un méme site au sens de l'article 12 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977 modifi¢, y
compris leurs équipements et activités connexes.

ARTICLE 2 ; CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1 - Conformité au dossier

Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier dépos¢ par I'exploitant.

2.2 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier.

2.3 - Hygiéne et sécurité
Le présent arrété ne dispense pas 1’exploitant du respect des dispositions d’hygi¢ne et sécurits pour les
personnels travaillant dans 1 établissement, fixées notamment par le Code du Travail.

2.4 - Consignes

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et & Ia suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de
facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.




2.5 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

2.6 - Installations de traitement des effluents

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniere & réduire & leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou arrétant si besoin les fabrications concernées.

2.7 - Controles, analyses et contrdles inopinés

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander 3 tout moment la réalisation par un
organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols, 'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations, le contrdle de Pimpact de
Pactivité de ’établissement sur le milieu récepteur, Les frais de prélevement et d'analyse sont 4 la
charge de l'exploitant.

ARTICLE 3 RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS

3.1 - Récolement

Sous un an 4 compier de la notification du présent arrété, 1’exploitant fait procéder par un organisme
compétent dont le choix a regu préalablement 1’approbation de Inspection des Installations Classees
3 un récolement de I’ arréié préfectoral réglementant ses installations.. I1 doit conduire pour chaque
prescription réglementaire, a vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques constructives des
installations et les procédures opérationnelles existantes. Une fragabilité en est tenue. Son bilan
accompagné le cas échéant d’un échéancier de résorption des écarts, est transmis 4 I’inspection des
Installations Classces.

L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de s'assurer en permanence
du respect des dispositions de I’arrété d’autorisation.

ARTICLE 4 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur & I'installation, & son mode d'utilisation ou a son
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande

d'autorisation, doit &tre portée avant sa réalisation a 1a connaissance du préfet avec tous les ¢léments
d'appréciation.

ARTICLE 5 : DELAIS DE PRESCRIPTIONS

1.a présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si l'installation
n'a pas été misc en service dans un délai de trois ans ou n'a pas ¢été exploitée durant deux années
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consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 6 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer "dans les meilleurs délais” a 1'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature  porter
atteinte aux intéréts mentionnés 3 l'article L511-1 du Code de 'Environnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
I'analyse des causes ct des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis sous
15 jours a l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 7 ; CESSATION D'ACTIVITES

Bn cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il
ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article 1. 511-1 du Code de
'Environnement

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif, l'exploitant notifie au Préfet 1a date de cet arrét. La
notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains d'emprise de
l'installation, ainsi quun mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et
comportant notamment :

1°) I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, des matie¢res polluantes susceptibles
d'étre véhiculées par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2°) la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
3°%) [l'insertion du site de I'installation dans son environnement,
4°) en cas de besoin, la surveillance & exercer de I'impact de I'installation sur son environnement.

5°) Le démantélement des installations

ARTICLE 8 : REMISE EN ETAT DU SITE

L’exploitant est tenu de remettre cn état le site affecté par son activité : la remise en état doit comporter
notamment les dispositions suivantes ;

- ensemble des batiments sera enticrement démonté et cédé a des entreprises extérieures ; les déchets
de démolition seront évacués vers un centre de tri et de valorisation,

- les machines seront démontées pour éire revendues 4 un entrepreneur de la profession ou pour étre
évacuces vers un récupérateur de métaux,

- les revétements des voiries et des aires imperméabilisées seront acheminés vers un centre de tri ot
de valorisation des déchets du BTP,

- les matiéres premiéres non utilisées et les produits finis résiduels seront vendus a un
professionnel,

- les déchets habituellement produits par le site seront évacués vers leurs destinataires habituels,

- le puits sera condamné et des mesures seront prises pour éviter toute contamination potentielle de
la nappe,

- 1a qualité des sols sera vérifiée au moyen de prélecvements et d’analyses,

- le site sera restitué a la SCI propriétaire des terrains qui pourra le végétaliser par la plantation de
pins.



ARTICLE 9 ; DELAI ET VOIE DE RECOURS

La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif, Le délai de recours est de deux mois
pour le demandeur ou l'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai commence 4 courir du jour ot la
présente décision a été noiifiée.

ARTICLE 10 : ABROGATION DE PRESCRIPTIONS ANTERIEURES

Les prescriptions du présent arrété, a leur date d'effet, se substituent aux prescriptions imposées par le
récépissé de déclaration du 31 aofit 1988.
ARTICLE 11 : AMPLIATION ET EXECUTION

Mme. la Secrétaire Générale de la Préfecture de Lot-et-Garonne,

M. le Directeur Régional de I’Industrie, de la Recherche et de I’Environnement,
Les Inspecteurs des Installations Classées placés sous son autorité,

M. le Maire de la commune de DURANCE,

Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

Le Directeur Départemental de I'Equipement,

Le Directeur Départemental de FAgriculture et de la Forét,

Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

Le Chef du S.1.D. - Protection Civile,

Le Directeur Départernental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle,

Le Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie de Lot-et-Garonne,

AGEN, le {2 FiARS 2004

Pour le Préfet
La Secrétaire Générale,

m\
——— T A )

Isabelle DILHAC




Annexe a Parrété préfectoral n® 2\00\-[ - ‘3{ 9~ L \2'}03/ DH

TITRE I : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 1 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguli¢rement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus i la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points
de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques...

ARTICLE 2 : PRELEVEMENTS D'EAU

2.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau.

2.2 - Origine de 'approvisionnement en eau

Eau potable : I’établissement est alimenté par le réseau public d*adduction pour les usages domestiques.

Eau d’alimentation de la chaudiére : la chaudiére est alimentée par le puits existant sur le site ; le débit
niminal de la pompe est de 2,5 m3/h et la consommation maximale est de 2 m3/jour

2.3 - Conception et exploitation des installations de prélévement d'eau

La margelle et la porfe d’accés au puits doivent étre maintenues en bon état afin de se prémunir contre
un déversement accidentel de produit polluant.

2.4 - Relevé des prélévements d'eau

Les installations de prélévement d'ean sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif
est relevé mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé tenu a
la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

2.5 - Protection des réseaux d'eau potable ef des nappes souterraines

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours de produits dans les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.



ARTICLE 3 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

3.1 « Dispositions générales

L'exploitant prend toutes Jes dispositions nécessaires dans la conception, la construction et exploitation
des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

3.2 - Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'€tre sont étanches et résistent a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire l'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons
de sécurité ou dhygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux a l'intérieur de
I'établissement sont aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur,

A T'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

3.3 - Réservoirs

3.3.1 - Les réservoirs fixes de produits polluants ou dangereux non soumis i la réglementation des
appareils & pression de vapeur ou de gaz, ni  celles relatives au stockage des liquides inflammables
satisfont aux dispositions suivantes :

- si leur pression de service est inférieure A 0,3 bar, ils doivent subir un essai d'étanchéité a l'eau
par création d'une surpression égale 4 5 cm d'eau avant leur mise en service,

- sileur pression de service est supérieure & 0,3 bar, les réservoirs doivent :
- porter I'indication de la pression maximale autorisée en service,
- étre munis d'un manométre et d'une soupape ou organe de décharge.,

3.3.2 - L'étanchéité des réservoirs contenant des produits polluants ou dangereux est controlée
périodiquement

3.3.3 - Ces réservoirs sont équipés de mani¢re a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage i tout
moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

3.4 - Capacité de rétention

3.4.1 - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de - -

rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale  la capacité totale lorsque celle-1a est inféricure
a 800 litres.

3.4.2 - La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste  l'action
physique et chimique des fluides. II en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.

L'étanchéité des réservoirs associés & une capacité de rétention doit pouvoir étre contrdlée i tout
moment,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés i une méme
rétention,

Les stockages des liquides inflammables sont du type aériens.

3.4.3 - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et disposées en
pente suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers des rétentions dimensionnées selon les mémes
reégles.

Le transport des produits a l'intérieur de 1'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides sont effectués
sur des aires ¢tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
¢tanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

ARTICLE 4 : COLLECTE DES EFFLUENTS

4.1 - Réseaux de collecte

4.1.1 - Tous les effluents aqueux sont canalisés.

4.1.2 - Les réscaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales non polluées et les diverses
catégories d'eaux polluées.

4.1.3 - En complément des dispositions prévues & l'article 3.2 du présent arrété, les réseaux d'égouts
sont congus ct aménages pour permettre leur curage. Un systéme de déconnexion doit permetire leur
isolement par rapport a l'extérieur. Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas
susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans
ces égouts, évenfuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de
substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

4.1.4 - Les collecteurs véhiculant des caux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de
I'€tre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.



4.2 - Eaux pluviales souillées

Si nécessaire, 1’exploitant met en place un bassin de confinement de capacité de suffisante destiné 2
recevoir le premier flot des eaux pluviales. Ce bassin peut également servir dans le cadre du
confinement des eaux accidentellement polluées tel qu’imposé par I'article des présentes prescriptions
techniques.

4.3 - Eaux polluées accidentellement

I’ensemble des eaux polluées lors d’un accident ou d’un incendie, y compris celles utilisées pour
Pextinction, doit étre recueilli dans un volume formant rétention,

ARTICLE § : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

5.1 - Conception des installations de traitement (séparateurs décanteurs deshuileurs ...)

Les installations de traitement sont congues de maniére & faire face aux variations de débit, de
température on de composttion des effluents a traiter.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

I’exploitant doit installer un dispositif de traitement des ecaux pluvzales et des eaux poluées issues de
’installation de distribution des hydrocarbures.

5.2 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues.

ARTICLE 6 : DEFINITION DES REJETS

6.1 - Identification des ef™uents

Les effluents sont constitués :
- des eaux pluviales,

- des eaux provenant de 1’aire de distribution des hydrocarbures.

6.2 - Dilution des effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'établissement ou celles
nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

6.3 - Rejet _en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités, autres que ceux dont I'épandage est
réglementairement autorisé, dans la nappe d'eaux souterraines est interdit.



6.4 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matigres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 4 sa nutrition ou 4 sa reproduction ou
4 sa valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature a
favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs,

Les eaux pluviales et de la chaudire aprés traitement si nécessaire sont rejetées dans les fossés en
particulier dans celui longeant la limité Nord de I’établissement,

ARTICLE 7 : VALEURS LIMITES DE REJETS

7.1 - Eaux exclusivement pluviales et eaux derejets de Ia chaudiére

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de :

SUBSTANCES CONCENTRA | METHODES DE REFERENCE
TIONS (en
mg/1)

MES 100 NF EN 872

DCO 300 NFT 90101

DBOS 100 NFT 90103

Hydrocarbuies totaux 10 Nk 1-90114

7.2 - Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement éventuelles sont intégralement recyclées.

7.3 - Eaux domestiques

Les eaux domestique sont traitées ans un dispositif aufonome d’assainissement ; ce dispositif doit &tre
conforme aux arrétés de mai 1996 et en adéquation avec les conclusions du schéma communal

d’assainissement de la commune de Durance.



7.4 - Eaux usées - eaux résiduaires

Les scules eaux résiduaires sont les eaux de vidange de la chaudiére.
7.4.1 - Température, pH et couleur

Les rejets doivent respecter les conditions suivantes :

- le pH est compris entre 5,5 et 8,5

- la température est inférieure i 30°

- la modification de couleur du milieu récepteur ne doit pas dépasser 100 mgPt/l.

ARTICLE 8 : CONDITIONS DE REJET

8.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les points de rejets dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible,

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 3 réduire autant que possible
la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation
de I'sau & proximité immédiate et a I'aval de celui-ci, et a ne pas géner la navigation,

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

L’exploitant doit mettre en place un dispositif de traitement des eaux de rejet de Pinstallation de
distribution des carburants.

8.2 - Implantation et aménagement des points de prélévements

L’ouvrage de rejet d'effluents liquides doit comporter un point de préléevement d'échantillons et des
poinis de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...), aménagé de maniére accessible.

8.3 - Surveillance des sols

En cas de risque de pollution des sols, une procédure de surveillance des sols appropriée doit étre
définie. Cette procédure doit préciser notamment la localisation des points de prélévement, la fréquence
et le type des analyses 4 effectuer ainsi que les modalités de transmission des résultats.

ARTICLE 9 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par 1'établissement, l'exploitant devra étre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de déterminer
les mesures de sauvegarde  prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages
expos€s a cette pollution, en particulier :

1) la toxicité et les effets des produits rejetés,

2) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,



3)la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des
eaux,

4) les méthodes de destruction des polluants 4 metire en ccuvre,

5) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore
exposées a cette pollution,

6) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses,

Pour cela, l'exploitant constitue un dossier comportant I'ensemble des dispositions prises et des éléments
bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la
pollution des eaux est tenu & lIa disposition de l'inspection des installations classées et des services
chargés de la police des eaux, et régulierement mis 4 jour pour tenir compte de 1'évolution des
connaissances et des techniques,

Les produits récupérés en cas d'accident, les tixiviats et les eaux de ruissellement visées au présent
article ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés
comme les déchets. En particulier, les produits récupérés en cas d'accident suivent prioritairement la
fili¢re déchets.

TITRE II : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 16 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour réduire la pollution de I'air 4 la source, notamment en optimisant I'efficacité
énergétique.

Les poussiéres, gaz poliuanis ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés  la source, canalisés
et traités. Sans préjudice des régles relatives a 'hygiéne et A la sécurité des travailleurs, les rejets doivent
€tre conformes aux dispositions du présent arrété.

L'ensemble des installaons est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.

10.1 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que 'établissement ne soit pas 4 l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique

10.2 - Voies de circulation

Sans prejudice des régles d'urbanisme, F'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc) et convenablement nettoyées,
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- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les

voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

10.3 - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos; batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les

dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion,

Le stockage des autres produils en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés.
A défaut, des dispositions particuli¢res tant au niveau de la conception et de la construction
(implantation en fonction du vent,...} que de l'exploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font a I'air libre, 'humidification du stockage ou la pulvérisation d'additifs
devront fe cas échéant étre mis en ceuvre pour limiter les envols par temps scc.

ARTICLE 11 : CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans Je milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages de rejet devront permetire une bonne diffusion des effluents dans l'atmosphére.

Notamment, les rejets & 'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués aprés
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La
forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché 4 I'atmosphére, est congue
de fagon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I'atmosphére. Le débouché des cheminées
ne comporte pas d'obstacles a la bonne diffusion des gaz (conduits coudés, chapeaux chinois,...). La
partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque
la vitesse d'¢jection est plus €levée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement
de ces conduits est tel qu'il ne puisse & aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent sont prévus des points de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...) conformes 3 la norme N.F.X.

44052.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 3 I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de
manitre que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 3 1'aval et que
'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés de manicre a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
s€curité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.



ARTICLE 12 : TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIOUES

12.1 - Obligation de traitement

Les effluents font I'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les valeurs
limites fixées par le présent arrété. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.,

12.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement sont concues de maniére 4 faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents A traiter, en particulier & I'occasion du démarrage ou de
'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire i un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

12.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus ala
disposition de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre,

ARTICLE 13 : GENERATEUR THERMIQUE

L'installation est constituée d'un générateur de vapeur de marque BABCOCK WANSON de 3,5 t
vapeur/heure, alimenté par les déchets de bois de 1'établissement.

13.1 - Captage et épuration des rejets I'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent &tre munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs aprés
¢épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux
fins d'analyse.

Le débouché de la cheminée doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d'obstacles a la
diffusion des gaz (chapeau chinois... ).

13.2 - Hauteur de la cheminée
Les gaz de combustion soient collectés, évacués et débouchent & une hauteur permettant une bonne

dispersion des polluants,

13.3 - Vitesse d'éjection de gaz

La vitesse d'¢jection des gaz de combustion en marche continue maximale doit &tre au moins égale &
6my/s.
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13.4 - Valeurs limites de rejets
Le débit des gaz de combustion est exprimé en métres cubes par heure dans les conditions normales de
température et de pression (273 K et 1 013 00 Pa) les limites de rejet en concentration sont exprimées
en milligrammes par métre cube sur gaz sec, la teneur en oxygéne étant ramenée 4 11 % en volume.

Paramétres Concentrations maximales
Monoxyde de carbone (exprimé en CO) 250
Poussiéres 150
Composés organiques volatils hors méthane 50
(exprimé en équivalent CH4)
Oxyde d'azote (équivalent NO,) 500

13.5 - Mesure périodique de la pollution rejetée

L'exploitant doit faire effectuer tous les anms, par un organisme agréé par le Ministére de
I'Environnement, une mesure du débit et de la vitesse d’6jection des gaz, ainsi que des paramétres
figurant dans le tableau ci-dessus.

Les résultats des mesures doivent étre tenus a la disposition de I’Inspection des Installations Classées
deés réception par I’exploitant.

Le premier controle est effectué dans un délai de trois mois & compter de la notification du présent
arréte,

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure dans les conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation, Les résultats des mesures sont tenus a la disposition
de I'Inspection des Installations Classées pour la protection de l'environnement dés réception par

l'exploitant.

13.6 - Entretien des installations
Le réglage et Fentretien de 'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations
porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les
appareils de filtration et d'épuration.

13.7 - Equipement des chaufferies
L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de
réglage des feux et de contrOle nécessaires & I'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

13.8 - Livret de chaufferie
Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des installations de combustion sont portés sur

Ie livret de chaufferie.
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TITRE III : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 14 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L’installation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre
a Torigine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de :

* Darrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans I’environnement
par les installations classées pour la protection de 1’environnement,

° lacirculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par
les installations classées pour la protection de I’environnement, ainsi que les régles techniques qui
y sont annexées,

sont applicables a I’installation dans son ensemble.

Les dispositions du présent titre sont applicables au bruit global émis par ’ensemble des activités
exercées a I'intérieur de Iétablissement, y compris le bruit émis par les véhicules de transport, matériels
de manutention et les engins de chantier.

ARTICLE 15 : CONFORMITE DES MATERIELS

Tous les matériels et objets fixes ou mobiles, susceptibles de provoquer des nuisances sonores, ainsi
que les dispositifs sonores de profection des biens et des personnes utilisés a I’intérieur de
I’établissement doivent &tre conformes au décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des arrétés ministériels

pris pour son application.
ARTICLE 16 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, haut-parleurs, avertisseurs
...) génants pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé i la prévention
ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ARTICLE 17 : MESURE DES NIVEAUX SONORES

Le contréle des niveaux acoustiques dans I’environnement doit se faire en se référant au tableau, ci-
joint, qui fixe les poinis de contréles (plan joint en annexe) et les valeurs correspondantes des niveaux
limites admissibles, en limite d’établissement :
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Emplacements
(Voir plan de la page 50 de Niveau limite de bruit admissible en dB(A)
I'étude d’impact)
Période diurne Période nocturne
Désignation 7h-22h
sauf dimanche et jours fériés
Station 1 70
Station 2 60 Pas d’activité
Station 3 70

Les points de contrdle choisis doivent rester libres d’accés en tout moment et en tout temps.

La mesure des émissions sonores d’une installation classée est faite selon la méthode fixée i I’annexe
de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997,

ARTICLE 18 : VALEURS LIMITES D’EMISSIONS SONORES

Les émissions sonores de DIinstallation ne doivent pas engendrer, dans les zones A émergence
réglementée, une valeur supérieure & celles fixées ci-aprés.

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones & Emergence admissible de 7 h 422 h, sauf
émergence réglementée (incluant le bruit de dimanches et jours fériés
I’établissement)

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal a 45 6 dB(A)
dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A)

L’émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement)
et du bruit résiduel (absence du bruit généré par ’établissement) tels que définis i Particle 2 de P’arrété
ministériel du 23 janvier 1997,

ARTICLE 19 : CONTROLES

L’inspecteur des installations classées peut demander que des contrdles de la situation acoustique soient
effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis & son approbation, Une
surveillance périodique des émissions sonores en limite de propriété de I’installation classée peut
également étre demandée par I’inspecteur des installations classées.
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ARTICLE 20 : REPONSE VIBRATOIRE

Pour "application des dispositions de la circulaire n°23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans ’environnement par les installations classées, toute intervention nécessitant
la mise en ceuvre de la méthode d’analyse fine de la réponse vibratoire telle que définie dans ladite
circulaire, ne peut étre effectuée que par un organisme agréé.

ARTICLE 21 : FRAIS OCCASIONNES POUR L’APPLICATION DU PRESENT TITRE

Les frais occasionnés par les mesures prévues au présent titre du présent arrété sont supportés par
Pexploitant. Les résultais de ces mesures doivent étre tenus i la disposition de Pinspecteur des
installations classces pendant une période minimale de cinq ans.

TITRE IV : TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 22 : GESTION DES DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il doit, conformément i la partie "déchets" de 'étude d'impact du dossier de demande
d'autorisation d'exploiter, successivement:

- limiter & la source la quantité et Ia toxicité de ses déchets en adoptani des technologies propres;
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico- -
chimique, biologique ou thermique;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans
les meilleures conditions possibles.

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques,
d‘une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et si possible protégés des eaux météoriques.

Une procédure interne 3 l'établissement organise la -collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets.

- Le dépdt de déchets végétaux doit étre limité dans le temps de manigre a faire procéder & leur
enlévement avant la phase de compostage.

ARTICLE 23 : NATURE DES DECHETS PRODUITS

Les déchets produits par I’entreprise sont :

- les écorces qui sont consommées dans la chaudiére,
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- les sciures consommeées & 50 % dans la chaudiére et vendues i 50 % A un fabricant de panneaux,

- les copeaux de bois destinés 4 des élevages avicoles,

- les copeaux de bois vert consommés par I’industrie papetiére ou de fabrication de panneaux,
- les rebuts végétaux frais destinés au compostage,

- les chutes d’usinage utilisées pour la fabrication de charbon de bois,

- les huiles usagées reprises par une entreprise agréée.

ARTICLE 24 : CARACTERISATION DES DECHETS

Les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques ou polluantes (verre, métaux,
mati¢res plastiques, minéraux inertes, terres, stériles, caoutchouc, textile, papiers et cartons, bois
notamment), doivent faire ’objet d’une évaluation des tonnages produits est réalisée.

Les autres déchets, c'est & dire les déchets spéciaux, sont caractérisés par une analyse chimique de la
composition globale et par un test de lixiviation sclon la norme NF 31 210, pour les déchets solides,
boueux ou péteux.

ARTICLE 25 : ELIMINATION / VALORISATION

Toute incinération & Vair libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la iégislation relative aux
installations classées, de quelque nature qu'clle soit, est interdite.

25.1 - Déchets spéciaux

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a cet
effet au titre du code de I'Environnement, dans des conditions permettant d'assurer la protection de
environnement ; l'exploitant est en mesure d'en justifier I'élimination sur demande de l'inspection des
installations classées.

Ii tiendra & la disposition de I'inspection des installations classées une caractérisation et une
quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera & compter du ler juillet 2002, le caractére ultime au sens du Code de
I'Environnement, des déchets mis en décharge.

25.2 - Déchets d'emballage

Les seuls modes d'¢limination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des matériaux réutilisables ou de I'énergie.

A cette fin, les détenteurs de déchets d'emballage mentionnés a l'article 1 du décret du 13 juillet 1994
doivent :

a) Soit procéder eux-mémes 4 leur valorisation dans des installations agréées selon les modalités
décrites aux articles 6 et 7 du décret susvisé.

b) Soit les céder par contrat & l'exploitant d'une installation agréée dans les mémes conditions;

c) Soit les céder par contrat & un intermédiaire assurant une activité de transport par route, de négoce
ou de courtage de déchets, régie par le décret n° 98-679 du 30 juiliet 1998 relatif au transport par route,
au négoce et au courtage de déchets.
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L'exploitant organise le tri et la collecte de ces déchets & l'intérieur de l'installation de maniére 3 en
favoriser la valorisation.

ARTICLE 26 : COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

26.1 - Déchets spéciaux

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :
- codification selon la nomenclature officielle annexée au décret 2002-540 du 18 Avril 2002
- type et quantité de déchets produits
- opération ayant généré chaque déchet
- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets
- date des différents enlévements pour chaque type de déchets
- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation

- nature du fraitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation

Ce registre est tenu 4 la disposition de Vinspection des installations classées.

L'exploitant transmettra a I'Inspection des Installations Classées dans Ie mois suivant chaque trimestre
un bilan trimestriel récapitulatif de l'ensemble des informations indiquées ci-dessus dans les formes
prévues en annexe au présent arrété.

La forme et les moyens de transmission peuvent &tre modifiés sur demande de inspection des
installations classées.

26.2 - Déchets d'emballage

I'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et de leur élimination. Ces
informations précisent notamment la nature et les quantités des déchets d'emballage éliminés, les
modalités de cette élimination et, pour les déchets qui ont éié remis a des tiers, les dates
correspondantes, l'identité et la référence de l'agrément de ces derniers ainsi que les termes du contrat
passé conformément & larticle 25.2 - du présent arrété.

TITRE IV : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 27 : GENERALITES

27.1 - Cloture de 1'établissement

L'établissement est clbturé sur toute sa périphérie. La clérure est suffisamment résistante pour s'opposer
efficacement & l'intrusion d'éléments indésirables.
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27.2 - Acceés

Les acces a 1'établissement sont constamment fermés ou surveillés (gardiennage, télésurveillance....)
et seules les personnes autorisées par l'exploitant, et sefon une procédure qu'il a-définie, sont admises
dans l'enceinte de 1'établissement,

ARTICLE 28 : SECURITE

28.1 - Localisation des zones a risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le mainticn en sécurité de l'installation. Ces
zones doivent se trouver a l'intérieur de la cléture de 1'établissement

Il tient 4 jour & la disposition de I'inspection des installations classées un plan de ces zones qui doivent
Etre matérialisées dans 1'établissement par des moyens appropriés.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes i observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans le plan de secours s il existe.

L'exploitant peut interdire, si nécessaire I'accés i ces zones.

En plus des dispositions du présent article, les dispositions de article 28.4.2 - sont applicables 2 la
localisation des zones d’atmosphére explosive.

28.2 - Produits dangereux

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail

permettent de satisfaire a cette obligation.

A l'intérieur de l'installation classée autorisée, les fiits, réservoirs et autres emballages portent en
caracteres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, i la
réglementation relative & 1'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes
ou de donner naissance & des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent &tre implantés,
identifiés et exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

La capacité des citernes routi¢res de livraison de propane est limitée 4 9 tonnes.

28.3 - Alimentation électrique de I'établissement

Sauf €léments contraires figurant dans 1’étude de dangers l'alimentation électrique des équipements de
sécurité peut étre secourue par une source interne  I'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de sfireté si les circonstances le nécessitent,
et notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions
volontaires font I'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des manipulations,



17
Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par I'exploitant afin que :

— les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro- coupures électriques,
a défaut leur mise en sécurité est positive.

- le déclenchement partiel ou général de l'alimentation €lectrique ne puisse pas mettre en
défaut ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essenticlles
pour la sécurité des installations.

28.4 - Siireté du matériel électrique

28.4.1 - Les installations électriques sont conformes 4 la réglementation et aux normes en vigueur.

Un contréle de ia conformité et du bon fonctionnement des installations électriques doit étre réalisé
annuellement par un organisme indépendant.

Les rapports de contrdle sont tenus & la disposition de P'Inspection des Installations Classées. Ils
mentionnent {rés explicitement les défectuosités relevées. Il devra étre remédié A toute défectuosité
relevée dans les plus brefs délais selon un planning défini par I’exploitant et tenu 4 la disposition de
I’inspection des installations classées,

D'une fagon générale les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, ... ) doivent
étre mis & la terre conformément aux réglements et normes applicables.

28.4.2 - L'exploitant d'un établissement définit sous sa responsabilité les zones dangereuses en fonction
de la fréquence et de la durée d’une atmosphére explosive :

* Zone ot une atmosphére explosive est présente en permanence, pendant de longues périodes ou
fréquemment,

* Zone ou une atmosphére explosive est susceptible de se présenter occasionnellement en
fonctionnement normal,

* Zone ou une atmosphére explosive n’est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal
ou, si elle se présente néanmoins, elle n’est que de courte durée.

Ces zones figurent sur un plan tenu a disposition de l'inspection des installations classées.

Dans les zones ainsi définies, les installations électriques doivent étre réduites i ce qui est strictement
nécessaire aux besoins de l'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel étant placé en dehors
d'elles.

Les canalisations situées dans ces zones ne devront pas étre une cause possible d'inflammation des
atmospheres explosives éventuelles; elles seront convenablement protégées contre les chocs, contre la
propagation des flammes et contre l'action des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en
cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de
I'établissement feront l'objet d'une protection particuli¢re, définie par l'exploitant, contre les risques
provenant de ces zones.

28.4.3 - Afin d’assurer le prévention des explosions et la protection contre celles-ci, I’exploitant prend
les mesures techniques et organisationnelles appropriées au type d’exploitation sur la base des principes
de prévention suivants et dans }’ordre de priorité suivant : -
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* empécher la formation d’atmosphéres explosives,

* sila nature de I’activité ne permet pas d’empécher la formation d’atmospheres explosives, éviter
Pinflammation d’atmosphéres explosives,

* atténuer les effets d’une explosion.

* L’exploitant appliquera ces principes en procédant 3 1’évaluation des risques spécifiques créés ou
susceptibles d’étre créés par des atmosphéres explosives, qui tient compte au moins :de la
probabilit€ que des atmosphéres explosives puissent se présenter et persister,

*  dela probabilité¢ que des sources d’inflammation, y compris des décharges ¢lectrostatiques, puissent
se présenter et devenir actives et effectives,

* des installations, des substances utilisées, des procédés et de leurs interactions éventuelles,

* del’¢tendue des conséquences prévisibles d’une explosion.

28.4.4 - Dans les zones ainsi définies ol les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de fagon
permanente, occasionnelle ou exceptionnelle , les installations électriques doivent étre entiérement
constituées de matériels utilisables dans les atmospheres explosives et répondre aux dispositions des
textes portant réglement de leur construction.

Ainsi, dans ces zones, les installations électriques doivent étre réduites 2 ce qui est strictement
nécessaire aux besoins de I'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel étant placé en dehors
d'elles.

Les canalisations situées dans ces zones ne devront pas étre une cause possible d'inflammation des
atmosphéres explosives éventuelles; elles seront convenablement protégées contre les chocs, conire la
propagation des flammes et contre l'action des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en

cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de
F'établissement feront I'objet d'une protection particuliére, définie par l'exploitant, contre les risques
provenant de ces zones.

28.4.5 - L'exploitant est en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacune des
zones définies sous sa responsabilité conformément aux textes portant réglement de la construction du
matériel électrique utilisable en atmosphére explosive

A cet égard, Pexploitant dispose d’un recensement de toutes les installations électriques situées dans
les zones ou des atmosphéres explosives sont susceptibles d’apparaitre et il vérifie la conformité des
installations avec les dispositions réglementaires en vigueur applicables 2 la zone. Cette vérification est
renouvelée tous les 3 ans.

Dans tous les cas les matéricls et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état et
doivent étre controlées, aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente,

28.5 - Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation, visées au point 28.1 - , présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour {a réalisation de
travaux ayant fait 'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction est affichée en caractdres apparents.
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28.6 - "Permis de travail" et/ou "permis de feu"

Dans les parties de Yinstallation visées au point 28.1 -, tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail" et éventuellement d'un
"permis de feu" et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre
¢tablis et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque fes travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail et éventuellement le "permis de feu"
et la consigne particuli¢re relative  la sécurité de I'installation, doivent étre cosignés par l'exploitant
et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations est effectuée
par l'exploitant ou son représentant.

28.7 - Formation
L’ensemble du personnel est instruit des risques liés aux produits stockés ou mis en ceuvre dans les
installations et de la conduite & tenir en cas d’accident.

L’exploitant tient a la disposition de I’inspection des installations classées les justificatifs des
formations délivrées.

28.8 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent tre conservés
a proximité de l'installation. Ces matériels doivent étre entretenus et en bon état, Le personnel est formé
a Femploi de ces matériels.

28.9 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent -
leur réutilisation.

ARTICLE 29 : PROTECTION CONTRE LES AGRESSIONS EXTERNES NATURELLES

29.1 - Protection contre Ia foudre

29.1.1 - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre i 1'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, 2 la stireté des installations,
a la sécurit¢ des personnes ou & la qualité de I'environnement, doivent étre protégées contre la foudre
conformément a I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

29.1.2 - Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes 2 la norme francaise C 17-
100 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté européenne et présentant des
garanties de sécurité équivalentes.

La norme est appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tout équipement,
construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une configuration ef des
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contours hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone de protection doivent
Etre ctudiées par la méthode compléte de Ia sphere fictive. Il en est également ainsi pour les réservoirs,
tours, cheminées et, plus généralement, pour toutes structures en élévation dont la dimension verticale
est supérieure & la somme des deux autres,

Cependant, pour les systémes de protection & cage maillée, la mise en place de pointes captrices n'est
pas obligatoire.

29.1.3 - L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées a l'article 29.1.1 -
ci-dessus fait l'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'article 5.1. de la norme francaise C
17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure
est décrite dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Cette vérification est également effectuée aprés 'exécution de travaux sur les batiments et structures
protégés ou avoisinanis susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre mis
en place et aprés touf impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

Un dispositif de comptage approprié¢ des coups de foudre est installé sur les installations. En cas
d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.

ARTICLE 30 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE.

L’exploitant devra maintenir une zone déboisée défrichée et régulidrement entretenue d’une largeur
minimale de 10 métres entre la forét et la limite de 1’établissement.

30.1 - Moyens de secours

I’exploitant doit disposer d’une défense contre I’incendie comprenant :

- Une réserve artificielle d’une capacité minimum de 120 m® d’eau nécessaires en 2 heures utilisables
en permanence et accessible en tout temps ;

Une aire ou plate-forme stabilisée de 32 m* en pente douce, limitée par un talus en bordure de la réserve
devra élre aménagée permettant la mise en ceuvre aisée des engins des services d’incendie et de secours.

Cette aire sera dotée en limite d’une colonne d’aspiration de diametre 100 équipée en partie basse d’une
crépine, en partie haute d’un ¢ ade se terminant par un ¥ raccord symétrique de 100, La hauteur
géu.nétrique d’aspiration ne scra pas dans les cas les plus défavorables supérieures 4 6 métres.

L’emplacement de ce point d’eau déterminé sur le site sera & moins de 400 métres des risques 2
défendre et signalé par un panneau normalisé.

30.2 - Entrainement

Le personnel appel€ a intervenir est entrainé périodiquement au cours d'exercices organisés a la cadence
d'une fois par an au minimum, a la mise en ceuvre de matériels d'incendie et de secours ainsi qu'a
I'exécution de diverses tiches prévues par le plan d'opération interne s'il existe,

Le chef d'établissement propose aux Services Départementaux d'Incendie et de Secours leur
participation 2 un exercice commun annuel.

Au moins une fois par an le personnel d'intervention participe & un exercice ou 4 une intervention au
feu réel.
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30.3 - Consignes incendie

Des consignes spéciales précisent :
- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;
- La composition des équipes d'intervention ;
- Lafréquence des exercices ;
- Les dispositions générales concernant 'entretien des moyens d'incendie et de secours :
- Les modes de transmission et d'alerte ; -
- Les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes autorisées 3 lancer des appels ;
- Les personnes a prévenir en cas de sinistre ;

- L'organisation du contréle des entrées et du fonctionnement interne en cas de sinistre.

30.4 - Registre incendie

La date des exercices et essais périodiques des matériels d'incendie, ainsi que les observations sont
consignées dans un registre d'incendie,

30.5 - Entretien des moyens d'intervention

Les moyens d'intervention et de secours doivent étre maintenus en bon état de service et tre vérifiés
périodiquement. La date et le contenu de ces vérifications sont consigné par écrils et tenus a la
disposition de I'inspection des installations classées.

TITRE V : PRESCRIPTIONS PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

ARTICLE 31 : ATELIER DU TRAVAIL DU BOIS

Les issues de l'atelier seront toujours maintenues libres de tout encombrement.
Les groupes de piles de bois seront disposés de fagon & étre accessibles en toutes circonstances.

Les appareils de chauffage & foyer ef leurs conduits de fumée seront placés i distance convenable de
foute maticre combusiible et de maniére & prévenir tout danger a'incendie.

En conséquence, des dispositions seront prises pour éloigner des poéles les déchets de bois, copeaux
sciures et les machines produisant en abondance de tels déchets. Les poéles seront convenablement
protégés (double enveloppe, grillages, tambours en tdle, etc.).

Les mesures seront prises pour €viter toute accumulation dans l'atelier et les locaux annexes, de
copeaux, de déchets de sciures ou poussicres, de manitre & prévenir tout danger d'incendie; en
conséquence, l'atelier sera balayé  la fin du travail de la journée et il sera procédé, aussi fréquemment
qu'il sera nécessaire, i l'enlévement des poussiéres qui se seront accumulées sur les charpentes, ces
poussiéres étant susceptibles de propager un incendie.
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Tous ces résidus seront emmagasinés, en attendant Ieur enlévement, dans un local spécial €loigné de
tout foyer, construit en matériaux résistant au feu: les parois seront coupe feu de degré deux heures, la
couverture légére incombustible; la porte, pare flammes de degré une demi heure, sera normalement
fermée.

Si le dépoussiérage mécanique est installé sur les machines-outils, le local ou l'on recueille les
poussiéres sera construit comme indiqué ci dessus.

It est interdit de fumer dans les ateliers et magasins ou dans les abords immédiats ; cette consigne sera
affichée en caracteres trés apparents sur la porte d'entrée et a l'intérieur des-locaux avec l'indication qu'il
s'agit d'une interdiction préfectorale,

Si I'éclairage de l'atelier est assuré par lampes €lectriques & incandescence ou a fluorescence, ces lampes
seront installées a poste fixe ; les lampes ne devront pas étre suspendues directement a bout de fils
conducteurs ; I'emploi de lampes dites baladeuses est interdit.

L'éclairage de l'atelier par lampes a arc, par becs de gaz, par lampes a essence, alcool ou acétylene, est
interdit. Il en est de méme des lampes & pétrole ou autres dont la flamme ne serait pas convenablement
protégée. Si l'on utilise des lampes a pétrole ou & essence de type lampe tempéte, leur remplissage devra
se faire en dehors des ateliers et magasins.

ARTICLE 32 : DEPOTS DE BOIS

32.1 - Dépots sous hangars
Si les hangars sont situés a moins de 8 métres de constructions occupées par des tiers, leurs éléments

de construction présenteront les caractéristiques de résistance ef de réaction au feu suivantes :
- parois coupe feu de degré 2 heures;

- couverture MO ou plancher haut coupe feu de degré 1 heure

- portes pare flammes de degré une demi heure.

S'ils sont contigus a des propriétés appartenant a des tiers, ils en seront séparés par des parois sans
ouverture coupe-feu de degré 2 heures.

Ces locaux ne devront en aucun cas commander les dégagements de locaux habités ou occupés par des
tiers ou par le personnel.

Les issues de 1'établissement seroni maintenues libres de tout encombrement.

Les stocks de bois seront disposés de maniére a permettre la rapide mise en ccuvre des moyens de
secours contre l'incendie. On ménagera des passages suffisants, judicieusement répartis. -

L'éclairage artificiel pourra étre effectué par lampes électriques & incandescence ou a fluorescence, a
l'exclusion de tout dispositif d'éclairage a feu nu.

Si I'éclairage de l'atelier est assuré par lampes électriques 2 incandescence ou & fluorescence, ces lampes
seront installées a poste fixe ; les lampes ne devront pas étre suspendues directement i bout de fils
conducteurs ; l'emploi de lampes dites baladeuses est interdit.
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32.2 - Dépots installés en plein air, Chantiers -
La hauteur des piles de bois ne devra pas dépasser trois métres; si celles ci sont situées 2 moins de cing
meétres des murs de ceinture, teur hauteur sera limitée i celle des dits murs diminuée d'un meéitre, sans
en aucun cas pouvoir depasser trois métres. Ces murs séparatifs seront en matériaux MO et coupe feu
de degré deux heures, surmontés d'un auvent d'une largeur de trois métres (projection horizontale) en
matériaux MO et pare flammes de degré une heure.

Dans le cas ol le dépdt serait délimité par une cldture non susceptible de s'opposer i la propagation du
feu, telle que grillage, palissade, haie, etc., I'éloignement des piles de bois de la cléture devra étre au

moins égal a la hauteur des piles.

Le terrain sur lequel sont réparties les piles de bois sera quadrillé par des chemins de largeur suffisante
garantissant un accés facile entre les groupes de piles en cas d'incendie.

ARTICLE 33 : LOCAL DE CHARGE DES ACCUMULATEURS

Liinstallation doit &tre implantée & une distance d'au moins 5 métres des limites de propriété.
Le local abritant I'installation doit présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- muss et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant
leur fermeture automatique,

- porte donnant vers I'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux : classe M0 (incombustibles).

Le local doit &ire équipé en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation.

Le batiment ol se situe l'installation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services -
d'incendie et de secours. II est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-
échelle si le plancher haut de cette installation est & une hauteur supérieure & 8 métres par rapport  cette
voie.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs
équipés.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphere explosible ou nocive. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit
&tre placé aussi loin que possible des habitations voisines,

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis 2 la terre conformément
aux reglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou
inflammable des produits.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou
susceptibles de créer une poliution de l'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon
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a pouvoir recueillir ou traiter, les caux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela
un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ou
d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou traités en
cas d'impossibilité,

ARTICLE 34 : STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Toute transformation dans 1'état des lieux et toute modification de 1'installation ou de son mode
d'utilisation doivent étre portées 4 la connaissance de I'Inspection des Installations Classées.

L'acces du dépdt doit éire convenablement interdit a toute personne éfrangere a son exploitation.

Si le dépdt se trouve & moins de 6 métres de bitiments occupés ou habités par des tiers, ou d'un
emplacement renfermant des matiéres combustibles, il doit &tre séparé par un mur en matériaux
incombustibles coupe-feu de degré 2 heures, d'une hauteur minimale de 2 matres. Si des bétiments
voisins fouchent le mur, le dépdt doit étre surmonté d'un auvent incombustible et pare-flammes de degré
une heure, sur une largeur de 3 métres en projection horizontale & partir du mur séparatif;

34.1 - Cuvettes de rétention

Chaque réservoir ou ensemble de réservoirs ou de récipients doit &tre associé i une cuvette de rétention
étanche qui devra étre maintenue propre et son fond désherbé.

Un dispositif de classe MO (incombustible), étanche en position fermée et commandé de l'extérieur de
la cuvette de rétention, doit permettre I'évacuation des eaux.

Si les cuvettes de rétention sont délimitées par des murs, ce dispositif doit présenter la méme stabilité
au feu que ces murs;

La capacité de la cuvette de rétention doit étre au moins égale 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes:

- 100 p. 100 de la capacité du plus grand réservoir ou récipient;

- 50 p. 100 de 1a capacité globale des réservoirs ou récipients contenus.

34.2 - Réservoirs

Les liquides inflammables doivent étre renfermés dans des récipients qgui peuvent &tre soit des bidons,
soit des fiits, soit des réservoirs fixes.

Ces récipients doivent tre fermés. Ils doivent porter en caractéres lisibles la dénomination du lHquide
renfermé. lIs doivent &tre incombustibles, étanches, construits sclon les regles de l'art et doivent
présenter une résistance suffisante aux chocs accidentels,

34.3 - Eguipements des réservoirs

Les réservoirs doivent étre maintenus solidement de fagon qu'ils ne puissent se déplacer sous I'effet
du vent, des eaux ou des trépidations.
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Chaque réservoir doit étre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, a tout moment, le volume
du liquide contenu.

Ce dispositif ne doit pas, par sa construction et son utilisation, produire une déformation ou une
perforation de la paroi du réservoir.

Chaque réservoir fixe doit étre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque
orifice comportera un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes spécifiques éditées par
P'Association Frangaise de Normalisation, correspondant a I'un de ceux équipant les tuyaux flexibles
de raccordement de I'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, 1’orifice de chacune des canalisations de remplissage
doit &tre fermé par un obturateur étanche.

Chaque réservoir doit étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins
€gale 4 la moiti¢ de la somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et ne
comportant ni vanne ni obturateur,

Ces tubes doivent étre fixés a la partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal du
liquide emmagasiné, avoir une direction ascendante et comporter un minimum de coudes.

Ces orifices doivent déboucher 2 1'air libre en un lieu et 3 une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis
le point de livraison. Ils doivent étre protégés de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun
inconvénient pour le voisinage.

34.4 - Installations électriques
Toutes installations électriques autres que celles nécessaires 3 T'exploitation du dépot sont interdites.

Les installations €lectriques du dépdt doivent étre réalisées avec du matériel normalisé qui pourra étre
de type ordinaire, mais installé conformément aux régles de 'art.

Est notamment interdite I'utilisation de lampes suspendues a bout de fil conducteur.

Si des lampes dites « baladeuses » sont utilisées dans le dépét, elles doivent &tre conformes & la norme
NF C-61710,

Le matériel électrique utilisé a l'intérieur des réservoirs et de leurs cuvettes de rétention doit étre de
stireté et un poste de commande au moins devra étre prévu hors de la cuvette.

L'équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre conforme
a l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de
présenter des risques d'explosion (J.0. -N.C. du 30 avril 1980).

34.5 - Protection contre l'incendie

Les réservoirs doivent étre reliés au sol par une prise de terre présentant une résistance d'isolement
inféricure & 100 ohms. Par ailleurs, toutes les installations métalliques du stockage doivent étre reliées
par une laison équipotentielle.
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Il est interdit de provoquer ou d'apporter dans le dépét du feu sous une forme quelconque, d'y fumer
ou d'y entreposer d'autres matiéres combustibles.

Cette interdiction doit étre affichée de fagon apparente aux abords du dépét ainsi qu’a l'extérieur de
la cuvette de rétention.

On doit disposer pour la protection du dépdt contre I’incendie d'au moins :

- deux extincteurs homologués NF M.LH. 55 ; ce matériel doit étre périodiquement contrdlé et la datc
des contréles doit étre portée sur une étiquette fixée a chaque appareil.

- de sable en quantité suffisante, maintenu a I'état meuble et sec, et de pelles pour répandre ce sable
sur les fuites et égouttures éventuelles.

Le personnel doit étre initié a I'utilisation des moyens de lutte contre l'incendie et entrainé
péricdiquement & cette futte.

34.6 - Exploitation et entretien du dépot

L'exploitation et 'entretien du dépdt doivent étre assurés par un préposé responsable. Une consigne
écrile doit indiquer les modalités de l'entretien, la conduite 4 tenir en cas d'accident ou d'incident et
la fagon de prévenir le préposé responsable.

Cette consigne doit étre affichée, en permanence et de fagon apparente, a proximité du dépdt.

La protection des réservoirs, accessoires et canalisations contre la corrosion externe doit 8tre assurée
en permanence.

Le dépdt ne peut étre éclairé artificiellement que par des lampes extérieures placées sous verre
dormant; toutes les canalisations et l'appareillage €électrique se doivent se trouver & l'extérieur, &
moins qu'ils ne soient du type antidéflagrant; des justifications que cette installation a été faite et est
mainienue conforme a ce type pourront étre demandées a l'exploitant:

L'emploi d'un moteur quelconque a l'intérieur du dépdt est interdi,

ARTICLE 35 : INSTALLATION DE DISTRIBUTION DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES
INFLAMMABLES

Les installations visées par le présent arrété qui ne sont pas situées en plein air doivent étre ventilées
de maniére efficace.

Les installations placées dans un local partiellement ou totalement clos doivent présenter des éléments
de construction et de revétement ayant les caractéristiques de comportement et de résistance au feu
minimales suivantes: '
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- matériaux classés en catégorie MO;
- parois coupe-feu de degré 2 heures;
- plancher haut coupe-feu de degré 2 heures;
-portes donnant vers I'extéricur pare-flammes de degré une demi-heure.

35.1 - Appareils de distribution

L'habillage des parties de I'appareil de distribution oi interviennent les liquides inflammables (unités
de filtration, de pompage, de dégazage, efc.) doit étre en matériaux de catégoriec MO ou M1 au sens
de I'arrété du 4 juin 1973 modifié portant classification des matériaux et éléments de construction par
catégorie selon leur comportement au feu.

Les parties intérieures de la carrosserie de l'appareil de distribution doivent &tre ventilées de maniére
a ne permettre aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

La partie de l'appareil de distribution ol peuvent étre implantés des matériels électriques ou
¢lectroniques non de siireté doit constituer un compartiment distinct de Ia partie oil interviennent les
liquides inflammables. Ce compartiment doit étre séparé de la partie on les liquides inflammables sont
présents par une cloison étanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ou par un espace ventilé assurant une
dilution continue, de maniére 4 le rendre inaccessible aux vapeurs d'hydrocarbure.

Les appareils de distribution doivent étre ancrés et protégés contre les heurts de véhicules.

Le flexible de distribution ou de remplissage doit étre conforme 3 la norme NF T47 255. 1l sera
entretenu en bon état de fonctionnement et remplacé au plus tard six ans aprés sa date de fabrication,

Le robinet de distribution doit &tre muni d'un dispositif automatique commandant I'arrét total du débit
lorsque le récepteur est plein.

Dans le cas des installations en libre-service, l'ouverture du clapet du robinet et son maintien en
position ouverte ne doivent pas pouvoir s'effectuer sans intervention manuelle.

35.2 - Prévention de la pollution des eaux ‘

L'aire de distribution est constituée par la partie accessible 2 la ci-culation des véhicules du rectangle
englobant les zones situées & moins de 3 métres de la paroi des appareils de distribution.

L'aire de distribution ou de remplissage de liquides inflammables doit étre étanche aux produits
susceptibles d'y €tre répandus et congue de maniére A permettre le drainage de ceux-ci.

Les liquides sont collectés dans un dispositif de rétention.

Toute installation de distribution ou de remplissage de liquides inflammables doit étre pourvue en
produits fixants ou en produits absorbants appropriés permettant de retenir ou neutraliser les liquides
accidentellement répandus. Ces produits doivent &tre stockés en des endroits visibles, facilement
accessibles el proches du poste de distribution avec les moyens nécessaires a leur mise en ceuvre

(pelle...).
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35.3 - Réservoirs et canalisations.

Les tuyauteries peuvent étre soit métalliques, soit en matiéres plastiques renforcées compatibles avec
les produits intervenant et présentant des garanties au moins €quivalentes. Dans ce dernier cas toutes
dispositions doivent étre prises afin d'assurer des liaisons équipotentielles et éliminer I'électricité
statique.

Les canalisations doivent étre implantées dans des tranchées dont le fond constituera un support
suffisant,

Le fond de ces tranchées et les remblais doivent étre constitués d'une terre saine ou d'un sol granuleux
(sable, gravillons, pierres ou agrégats n'excédant pas 25 millimétres de diamétre),

35.4 - Distances d'éloignement

Les distances minimales d'¢loignement suivantes, mesurées horizontalement 3 partir des parois
d'appareils de distribution, doivent étre observées:

- 5 métres des issues des locaux techniques de l'installation,

Dans tous les cas, une distance minimale d'éloignement de 4 métres mesurée horizontalement, doit
étre observée entre 1'évent d'un réservoir d'hydrocarbures et les parots d'appareils de I'appareil de
distribution.

35.5 - Prescriptions incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques et au moins
protégée comme suit:

- pour l'installation de distribution: 1 extincteur homologué 233 B;

- pour l'aire de distribution: 1 bac de 100 litres d'agent fixant ou neutralisant incombustible avec pelle
et couvercle, 1 couverture spéciale anti-feu;

Les prescriptions que doit observer le personnel doivent étre affichées soit en caractéres lisibles, soit
au moyen de pictogrammes ¢t ce au niveau de ['appareil de distribution. Elles concerneront notamment
l'interdiction de fumer et d'approcher un appareil pouvant provoquer un feu nu, ainsi que l'obligation
d'arrét du moteur.

35.6 - Matériel électrique et installa.;un

L'installation électrique doit étre élaborée, réalisée et entretenue conformément aux dispositions de
T'arré(é du 31 mars 1980 (J.0. du 30 avril 1980) portant réglementation des installations électriques
dans les établissements réglementés. au titre de la législation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion,

Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs de
protection cathodique, les installations fixes de transfert de liquides inflammables, ainsi que les
charpentes et enveloppes métalliques doivent étre reliées électriquement entre elles ainsi qu'a une prise
de terre unique. La continuité des liaisons doit présenter une résistance inférieure & 1 ohm et la
résistance de la prise de terre doit étre inférieure 3 10 ohms. . '
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L'installation électrique doit comporter un dispositif de coupure générale permettant d'interrompre,
en cas de fausse manceuvre, d'incident ou d'inobservation des consignes de sécurité, l'ensemble du
circuit électrique.

La commande de ce dispositif doit &tre placée en un endroit facilement accessible 3 tout moment au
préposé responsable de l'exploitation de 1'installation.

L TITRE VI : ECHEANCIER DES REALISATIONS
ARTICLE 36
OBJET DATE
» Eau
Aménager une aire pour la distribution des 30.06.04

carburants et installer un dispositif de traitement des
eaux avant rejet

» Déchets
Mettre en place les dispositifs 31.12.04
d’insoitegisation permettant de respecter I’émergence i la
station 2

¥ Effets sur la santé

Produire un complément d’étude des effets 30.04.04
sur la santé des riverains

b Risques : Incendie
Réaliser la défense extérieure contre 30.06.04
Pincendie

b Picques : Foudre
Installer une protection contre le foudre et 30.07.04
faire procéder a un contréle de conformité




